212 IMPRESIONES DE VIAJE,

hecho invisible. Cada vez que me sucedia semejante
cosa eonociamos de antemano las consceuenciss de
aquella desaparicion. Al cabo de algun instantele veia-
mos salir por alguna puerla ¢ balcon lamiéndose el
hocico, y seguido de un indigena macho 6 hembra,
trayendo su gato por la cola y reclamando sus dos du-

-r0s. Mi primera mirada me hizo conecer que estibamos .

en la calle de San Fernando, y la segunda que nos
hallahamos frente al almacen del 6ptico ; al mismo tiem-
po of un estrépito endemoniado delrds de un tonel,
que se hallaba 4 la puerta. Cogi el brazo de Jadin, y le
ensefié el escaparate de donde faltaba el gato. Todo lo
comprendié al instante ;- corfid hacia el tonel, cogio su
par de anteojos que se puso inmediatamente sobre su
nariz, como i fuesen los suyos que se le hubiesen ex-
traviado, y volvio seguido de Milord. En cuanto al des-
graciado gato, estaba asesinado en la oscuridad del rin-
con a donde habia bajado imprudentements, y donde
con prudencia dejo Jadin su cadéver. Nos hallaha-
mos en aquella hora del dia en la que, como desdeiio-
samente dicen los Italianos, no andan por las ealles
sino los perros y los Franceses. Asi que nadie fué testigo
del asesinato, ni aun las grullas del poeta ibico ; no so-
lamente el asesinato quedd completamente impune, sino
que todavia Jadin heredo los anteojos del difunto.
Eslos anteojos estan en ek estudio de Jadin, donde los
ensena como los del famoso abate Meli, el Anacreonte
- de la Sicilia, Hasla ahora ha rehusado cien ¢scudos que
un inglés le ha ofrecido ; no los dara, segun asegura,
5in0 por veinte-y cinco luises.

103 BENEDICTINGS DE SAN NICOLAS EL ANTIGUO,

El convento de San Nicolds, el mas rico de Calania,
y cuya capula sobrepuja en altura 4 todos los monu-
mentos de la ciudad, fué edificado héecia la mitad del
siglo pasado por los planos de Contini. Se distinguen
especialmente la iglesia y el jardin ;- la iglesia por sus
columnas de verde antiguo y por un hellisimo drgano,
obra de un monje calabrés, que pidio por toda paga ser
enterrado bajo su obra maesira ; el jardin, por la difi-
cultad que ha habido que vencer : efectivamente esta
sentado sobre lava, y toda la tierra que le cubre ha
sido llevada 4 brazo.

La regla del convento de San Nicolas era en oiro

 tiempo muy severa; los monjes debian vivir sobre el

Etna, en log limites de las tierras habitables ; y al efecto,
si primer monasterio estaba edificado & la entrada de
la sezunda region, tres cuartos de legua mas arriba de
Nicolosi, ultima aldea que se encuentra subiendo al era-
ter. Pero como 4 la larga todo decae, la regla perdio
poco 4 poeo su rigor, y empezaron & no reparar el con-
vento. Bien pronto una 6 dos salas se aplanaron bajo




214 IMPRESIONES DE VIAIE.

las nieves : los buenos padres hicieron edificar la magni-
fica sucursal de Calania, que tomé el nombre de San
Nicol4s el Nuevo, y no permanecieron en San Nicolds
el Antiguo sino durante el estio. Mas tarde, San Nicolds
el Antiguo fué abandonado en el estio como lo habia
sido en el invierno : se hablé durante ires 6 cuatro afios

de hacer alli reparaciones que le pusieran en estado de 3

habitarse, pero s¢ guardaron muy bien de hacerlo. En
fin; una compatfiia de ladrones, gentes menos delicadas
¢on respecto & comodidades que losmonjes, habiéndose
apoderado de él y elegidolo por su domicilio, hicieron
que no se lratase ya de subir 4 San Nicolds el Antiguo,
y los buenos padres, que no se cuidaban de enlrar en
disputa con semejantes huéspedes, les abandonaron el
tranguilo goce del gonvento.

Bsto- dié lugar & una equivocacion bastanle cu-
Tiosa.

En 1806, el conde de Weder, aleman de antigua al-

curnia, como sunombre lo indica, parti de Viena para
visitar la Sicilia; se embarco en Triegle, bajo 4 tierra
en Ancona, visitd 4 Roma, donde se detuvo lo mismo

que en Napoles, para recoger alli algunas cartas de re-

comendacion; se embarcé de nuevo y ancld en Cata~
nia.

El eonde de Weder haciamucho tiempo qu conocia W

la existencia del convento de San Nicolds, y la fama

que tenian los buenos padres de poseer entre sus her- 8

manos legos el mejor cocinero de toda la Sicilia. El -8
eonde de Weder, que era muy distinguido gastrénomo,
no perdio la ocasion de recoger en Roma, de un car- =%
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denal eon quien habia comido en casa del embajador
de Austria, una earta derecomendacion. para el supeﬁor
del convento de’ San Nicolds.. La: recomendacion era
samamente efica ; recomendaba al eonde como un pia-
doso y ferviente peregrino, y reclamaba para él la hos-
pitalidad durante todo el tiempo que le agradase per-
manecer en el monasterio.

El conde era sabioecomo losonlos Alemanes; esdecir,
que habia leido una poreion de libracos completamente

olvidados ; de modo que podia, en apoyo de'susaserios,

por mas errdneos y ridiculos que fuesen, citar un cierto
niimero de nombres desconoeidos que daban una espe=
cie de majesiad pedantesea: & sus paradojas. Entre
aguellos libracos se hallaba un catalogo de los conventos
de benedictinos espareides por la superficie del glabo,
y habia visto y conservado en la memoria con la tena~

cidad' de una imaginacion de allende el Rhin, que la

regla de los benedictinos de San Nieolas de Gatania les

- imponia la obligacion, como he dicho, de vivir en el

altimo limite de la reggione colitvata, y en el primero
de la reggione nemorosa. Asi, euande hizo 'venir & un

mozo de mulas para que le condujese & San Nicolds y

el mozo le preguntd si-era 4 San Nicolas el Nuevo 6 4
San Nicolas el Antiguo, el conde respondié sin vacilar ¢

— A San-Nicold sull’ Etng.

Esto era todo lo que ¢l conde sabia de italiano,

No era ficil engafiarse, y la indicacion era precisa
sin embargo, el mozo de myulas aventuré algunas obser-
vaciones ; pero el conde le cerrd la boca diciéndole :
Yo saper pien. Se sabe el poder de semejante argue
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mento : el mozo de mulassaludo al conde, y media hora
despues volvié con una mula.

—  Eh pien! dijo el conde.

— ; Y bien, excelencia ! respondié elmozo de mulas, 3
que en su cualidad de guia comprendia todas las len- &

guas.
- iY pien ! 3y mi pagaje?
3 Vilestra excelencia lleva su equipaje ?
— ; Partien!

Oh! dijo el mozo, es que vuesira excelencia =
== ]

hubiera podido dejarle en - la fonda : seria lo mas se-
guro.

— Yo no decar chamas mi equipague, gentende

vusté 2 dijo el aleman,

El mozo de mulas respondié con un signo impercep-
tible que queria deciv : Cada uno es libre ; y fué & S
huscar la_segunda mula. Sin embargo, cuando la mula S
estuyo cargada, el honrado guia creyo deber en su ‘—:

conciencia hacer una ultima observacion.

— Asi, ;vuestra excelencia esta decidido? ;

— (Certamente, respondié el conde metiendo un_
enorme par de pistolas en las pistoleras.

— ; Vamos & San Nicolds el Antiguo ?

— De fecho. _

— ; Vuestra excelencia tiene, pues, amigos en San 4
Nicolas el Antiguo ? 5 : 1

— Yo tener carta para el cheneral.

— Para el capitan, querra decir vuestra excelen=
cia.

— Para ¢l cheneral he dicho.
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— Hum! { hum ! dijo el siciliano,

— Ademds, yosaper pien, yo saperpien, ; entiendes,
bergante 2

— Perdon, dijo el guia; pero puesto que vuestra

~ excelencia tiene- tan buenas dlspﬂswlones, & le’ seria

igual pagarme adelantado 2

—- i Afelantado! ; Y porqué es eso ?

— Porque son ya las tres, no llegaremos antes d¢ la
noche, y quiero volverme en seguida,

— ¢ A la noche? dijo el conde. A Io menos cena en
el confento,

— ; En el convento?

— Si, en San-Nicolo.

— | Oh ! ciertamente se cena alli ; de seguro se en-
cuenira siempre puesta la mesa de dia y de noche en
cse sitio.

— Los picaruelos, 3ch? dijo el conde iluminando
su rostro un relimpago de satisfaccion gastronémica.
Toma, aqui tener por la puena nuepa que me has
dado.

Y le di6 dos duros, que saco de una bolsa maravillo-
samente repleta.

— Gracias, excelencia, respondio el mozo de mulas,
que una vez pagado ya no tenia nada que deeir,

— i Eh pien! ; fartimos ahora ? replicé el conde.

— Cuando querais, excelencia,

El guia ayudo al conde & montar en su mula, y se
Puso en caming entonando una cancion que parecia
mas bien un Miserere que una tarantela ; pera el eonde
estaba demasiado preocupado con la comida de que

t 13
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iba 4 disfrutar para quereparsse cn'la melancolia de
aquel preludio. *

“Anduvieron el eamino sumamente silencioses. El
guis habia coneluido por ‘oreer, viendo la confianza del
condeapoyada en dos enormes pistolas que habia me-

- tido en sus pistoleras, que ‘esiaba bien quisto con los
huéspedes de San Nieolds el Antiguo, y que acaso for-
‘maria-parte:de alguna ‘compaiiia de baundides de laBo-
liemia que estaba en relaciones ‘de intereses con las de
la Sicilia. Encuanto 4-6l, sabia:que personalmiente nada
tenia que temer, puesto que los muzos de mulas eran
respetados generalmente por los salleadores, y con mas
razon, como se comprende bien, cuando se les lle-
vaba:fan buenparroguiano como parecia ser ¢l conde.

Sin embargo, ‘en cada aldea que’ enconiraba en el
camino, el mozo de mulas sc detenia bajo cualquier
pretexto. Tra una‘especie de transaceion que‘hacia con
suconeiencia, para ‘dar al conde ‘tiempo ‘de hacer ‘sus
reflexiones 'y ‘de 'volver ‘alrds si lo ‘Creia ‘conveniente.
Pero en cada parada el conde repetia con una voz que
¢l hambre hacia mas'y mas apremiante :

— Afelante, vamos, afelante ; jcarramba! nollejare-
mos chamas.

Y volvia 4 ‘marchar seguido ‘de las atdnitas miradas
de los aldeanos, que acababan de saber por ¢l guia el
término de aquella extrafia “peregrinacion, y -que no
comprendian que, 4 no ser condueido alli & la fuerza,
hubiess quien’ concibiera la idea de hacer un viaje 4
San Nicolds'el Antiguo.

Atravesaron de este modo Gravina, ‘Santa Lucia- di-

_ IMPRESIONES ‘DE- VIAJE, 219
Catariea, Massanunziata y Nieolosi. Llegados 4 esta til-
tima aldea, el guia hizo un fltimo esfuerzo

— Excelencia, dijo, en vaesiro lugar yo cenama y
dorniria aqui, yimafiana iria paseéndome solo & San

~Nicolds el Antiguo.

— jPues qué ! sno haferme ‘td dicho que encon-

Afrar yo unapuena eema’y una-puenacama en el con-

fento ?

— i Pardiez !si; respondié -el guiasi quieren reeibi-
oS bien.

— Ya te deeir ;yosque hayun-carta por el cheneral,

— ; Para el capitan 2

~— No, por el 'cheneral.

— En'fin, dijo-el guia, puesto que-absolutamente 1o
querels. ..

— Certamente, :querer yo.

— En ‘ese cago, vamos.

Y los dos viajeros se pusieron en caniino.

CGomo le habia idicho el muletero, Ja noche les cagi6
en el camino : vo'hacia luna; no'se veia &-cuatro-pasos
de disiancia, Pero como el 'mozo de mulas conocia per~’

fectamente el ‘terreno, no thabia pelicro ‘de iperderse,

Tomo: un ‘pequefio sendero apenas  frillado, vy ‘que se
separaba 4 la ‘derecha enlas tierras ; despues, comen-
zando ‘4 dejar la ‘region cultivada, ‘entr6 por la-de los
bosques. Al cabo de una hora'de' marcha, vierno dibu-
jarse una masa negra, por cuyas ventanas no e descus

“bria‘minguna luz,

— HE ahi &'Ban Nicolés el Antigno, dijo enwoz baja

] m0z0 de mulas,
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— ;Oh!;oh! dijo el conde, fe aqui un confento
situado pien melangdlicamente.

— Si quereis, replico vivamente el guia, podemos =

volver 4 Nicolosi, y si no quereis dormir en la posada,
hay un hombre excelente en la aldea que no os negara
una cama, el sefior Semellaro.

— Yo no conocerle. Ademés, 4 San Nicolds es donde
yo querer ir, y no 4 Nicolosi.

— Zerebello du tedesco, murmurd el siciliano.

Despues, arreando’ sus dos mulas, se volvié & poner &

en mareha. Cinco minutos despues eslaba 4 la puerta

del convento.
El convento no tenia un aspecto que infundiese con-

fianza, aun cuando se le veia de mas cerca, Era de an-
tigua fabrica, del siglo xm, en la que era fcil scfialor S
los estragos de cada irrupeion de las que habian tenido S8

Jugar desde ¢l tiempo de su fundacion. La fecha de to-

dos los incendios y de todos los temblores de tierra S :
estaba alli esculpida sobre la piedra. Por ciertos por= E i
tillos que se destacaban & través del azul oscuro del B
sielo, lachonado ‘de estrellas, era ficil reconocer que S
una parte del edificio se habia arruinado. Sin embargo;’

las murallas que rodeaban el edificio parecian bastante :
bien conservadas, habiéndose practicado en ellas tro=
neras, lo que daba & San Nicolds el Antiguo mas bien'S :
laapariencia de una fortaleza, que el aspecto de un mo- 4

nasterio.,
El conde mird todo esto con un aire sumament
tranquilo, y mandé al mozo que llamase, Este, qu

habia tomado su partido, alzé un viejo llamador des
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hiqrro oxidado, y le dejé caer con todosu peso. Ei
golpe resond en las profundidades del convento, ¥ una
campana de dspero sonido respondi. Cosi al miémo
liempo, una ventanita practicada & diez piés de altura
83 abrio, salio por ella un Jargo cafion que se dirigia
hicia el pecho del conde ; un rostro barbudo se p:e-

s:nté en la abertura, y una voz que no tenia nada de
la uneion monacal, pregunté :

— ¢ Qwién va?

— Amigo, respondié el conde separando con la mano
el eafion del fusil ; amigo.

Al mismo tiempo le parceid que salia por la ventana

abierta un olor 4 asado que le regocijaba el alma,

T Amigo, hem, amigo ! dijo el hombre de Ja ven-
tana. 3 Y quién nos probard que sois un amigo ?

Y volvio & colocar el cafion en la primera direc-
€100, :

— Mi muy querrido hermano, repuso el conde sepa-
rando de nuevo y con la misma sangre fria cl arma que
le amenazaba, yo eomprender muy pien que tomeis
puesiras precausiones antes que dejar entrar & un cs-
tranchero, y yo hacer ofro tantosi eslar en puestro

- puesto ; pero yo tengo una carta del gardinal Morosini

para puesiro cheneral,

f Tg-Para nuesiro capitan ? replicé el hombre del
usil, :

— 1 Oh! no; no, para el cheneral.

= En fin, eso'no hace -nada. ¢ Estais solo 2 continué
el interlocutor,

' — Enteramente solo.
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—Aguavdady van & abrir.

— j Hum ! bien huele el ‘asado, dijo e} aleman des-
montandose-de su mula: :

— Exeelencia, le dijo el mozo de: mulas, que durante
aquel ticmpo hahia: descargado el equipaje del. conde
£ N0 me necesilais ya, 10 es asi?

— ¢ Qué, no quedar ti? roplied el conde.

—No, dijo el guia; eon vuestro permiso, mejor
quiero ir & dormir 4 ofra parte,

— Y pien, sea; dijo-el'conds.

— ¢ Hay que volver & busearos? preguntd el sieis
liano.

— No, el cheneral karé que me retornen.

~— Esta bien. Adios, exeelencia.

— Adios.

Eii aquel instante la lave comenzalia 4 rechinar en la
cerradura ; el guia salté sobre una de las mulas, tomé
lla brida: de la-otra; y se alej6 al trote. Fstaba ya 4 ein-
cuenta: pases cunndo la-puerta se abrio.

S i

iObl muy pueno, dijo el aleman olfatcando e
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- Vadlaagui.

El portero tomd la carta y leyd:

« Al reverendissimo. generale. dei. benedittini; al
convento di San Nicolo di. Catania. » :

—; Ah ! comprendo,:dijo. el portero.

— ; Ah! comprrandeis; muy biep, dijoel conde din-
dole palmadas en el hombro. En ese faso, amigo, si.con-
preandeis, tomar: mi echipage v cuidar muche. sobrre
todo. deimimaletin s estar en:él mi bulsa:

— Mr., ;esen ese donde esld vuestra bolsa? Bueno
es saherlo, dijo eliporiero cogiendo. el maletin con una
diligencia maravillosa.

Despues apoderandose del resto del equipaje :

— Vamos, vamos, coniinud, yavee.que sois todo un
amigo ; venid.

El-conde nose lo hizo repetir: dos veces y sigui6 4 su
guia: '

El aspecto interior del convento no:era: nenos: extra-
fio que su aspecto exterior. Por-todas partes  rainas;
muchos: toneles: vacios;; en ninguna: parte crueifijos ng

santas imégenes. El conde se detuvo: un instante, por-

~ olot que venia de la cocina: esto huele muy pien:

— ¢ Lo encontrais asi? pregunté-el extrafio portero;
— Bi, dijo el ‘conde, si; lo- encuentro.

— Es la cena del jefe que estd en camino, y que:

aguardamos‘de un momento 4 ‘ofro,
— Entonces Hego & puena-jora, dijo el conde riendo;
— & Acaso is & muestro jo reguntd ]
: ¢ ACas0 conoceis d muesiro- jefe? preguntd el por-
tero.

— No, pero yo tengo una carta pur 6l
— j Ah! eso es otra cosa,  veamos®

. que era de esos habladores que tienen Ja-mala costambre

de: detenerse: cuando hablan, y manifestd 4 su guia su
admiracion: por semejante devastacion.

— ; Qué quereis? le. respondié' su.guia; estamos un
poco solitarios como lo  habeis pedido ver:; yicomo la
montafia estd llena de genie noni sancia que: no leme
nir4 Dios) ni:al: diabloy. no dejamos. que:se lleven Jo
poco que poseemos. Todo lo que tenemos: de objetos
preeiosos, estaibajo llave en la cueva, Por otra parle,
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ya sabrfn:ﬂ; que tenemos otro monasterio en el llano,
muy proximo 4 Catania,
— No, no saperlo yo. ; Ah!
un otro confento ! ; pien, pien, pien!
~— Ahora_examinad vos mismo vuestro equipaje,
para que podais afirmar al jefe que nada de ¢l ha pade-
cido detrimento. .
SR A i :
: i Oh! ser pien facil, un maleta, un saco de noche
y .uﬂ maletin. Os recomento o) malelin, que alli estar
mi hulsa, -
— De maodo, qtie tres objetos solo, 400 es eslo?
Mas no basta eso, ¥
— Ser bastante.
¢ Lo creeis asi ?
— Si, ereerlo yo.
— Pues bie iy dij i
¢s bien, esperad aqui, dijo el poriero haciendo
enrar al conde en una especie de celda; creo que de
aqui & media hora estar el jefe de Vuelta, E hizo un
movimienio como de retirarse.
—E Docirms BER T :
= eem?u, pues! i.Decume: pues! Mieniras
aguardar, ;mi no poder pajar 4 la gosina? Acaso dar
¥o de honos consecos al cosinerro.
— A fe mia! dijo el portero, no hay inconveniente ;
o . | i S -
aguardad aqui, YOy & poner vuestro equipaje en paraje
seguro, y vuelve para condueirgs. A propdsito, ¢ cudn-
to hay en vuestra belsa?

— Tres mil seiscientos veinte ducatos,
— Tres mil seiscientos veinte ducados, bueno. re
Ne 3 2 -
plicé ¢l portero.

— Esie tener ¢l aire de un pien honrado hombre
s

i COn.que vosotros lener g
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murmuro el conde viendo alejarse al hermano que lle-

vaba toda su robba, “este tener el airé de un pien hon-

rado hombre.
- Diez minutos despues estaba de vueltasu guia.

— Si quereis hajar 4 la cocina; dijo el sieiliano,
s0is libre de hacer'o.

— Si, querrer mi. ;Donde estar la gosina 2

— Venid, ‘

El conde siguid de nuevo & su guia que le condujo 4
las cocinas ‘del convento. El asador estaba surtido, todas
las hornillas encendidas, por todas partes hervian mar-
mitas ocupadas.

—Pueno, dijo elaleman deteniéndose en el ultimo
escalon, y abrazando con un solo golpe de vista aquel
suculento espectaculo ; pueno, parece (ue no engatiarme
yo, dia de ayunar, Puenos dias, gosinero, puenos
dias. ; ;
El cocinero estaba prevenido ; por tanto recibi6 al
conde con toda la deferencia debida a un aficionado.
El conde se aprovecho de ella para levantar la . cober-

tera de todas las marmitas y probar todas las salsas. Dé
repente se lanzo sobre el cocinero, que iba & echar sal
en una tortilla, y le arrebaté de las manos la fuente en
que cstaban los huevos.

— ;Y pien! ;Qué es lo que i hacer? exclamo cl
conde.

—; Gamo ! § Qué eslo que hago ? preguntd el coci-

-~ nero.
— 81, ;qué es lo que td hacer? te pregunto.

— FEichar sal en la tortilla.
I. 13.
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— Pero, desgraciado; nunca 'poner sal en lag torti-
llas. Poner siempre asuere y- confituras, manzanas en
dulee y crosellas.

— Vamos, pues, replicd el cocinero, procurando
coger la fuente de sus manos.

— iNo! jno! dijo el conde, ser yo quien hard la

{ tortilla ; déme tus confites.

— j Ah! dijo el cocinero incomoddndose, vamos 4
ver quién es el amo aqui.

— Soy yo, dijo una voz robusta, ;qué hay?

El conde y el coeinero se volvieron; un hombre'de
cuarenta 4 cuarentay eineo afios, vestido econel habito
monacal, estaba de pié en'la escalera; era de alta esta-
tura y tenia esa fisonomia dura é imperiosa de los que
estan hahituados & mandar.

— { El capitan "exclamé el cocinero.

— {Ah! dijo el conde, estar el cheneral, pueno,
Cheneral, afiadio dirigiéndose al monje, yo demanda-
ros pardon ; pero teneis un gosinero que no saber com-
poner lag tortillas.

— 4Soisel conde de Weder, caballero 2 dijo el monje
en muy buen francés.

— Si, mi cheneral, respondio el conde sin dejar los
hueyos ni el tenedor con que se disponia & Batirlos; yo
ser el gonde de Weter en bersona.

— ;Entonces sois vos el que ha traido para mi'la
carta de recomendacion queme ha eniregado el her-
mano portero ?

— Yo mismo.

— Sea. bien venido el sefior conde.
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El conde se inelind,

—Solo que, continud el monje, siento mucho que: la
silnacion extraviada denuesiro convento, su séparaeion
de todo lugar habitado, no nos permitan recibiros me-
jor; pero-somos pobres solitarios de lag:montafias y nos
dispensarels; como lo espero, si nuestra: mesa; no esta
mejor surtida:

—;Como! jcomo! nada: mejor surtido. La cena
paréceme por el contrario muy excelente, y asi que yo
hacer:la tortilla con confituras.

— Pero, capitan, dijo el coeinero.

~ Dad las confitiras & esie caballero, y que hagasu
tortilla como sepa; dijo el monje:

El cocinero obedecio sin replicar palabra.

— Ahora; dijo el monje; no. o8 incomodeis, sefior
conde, obrad: como en vuestra casa, ¥ cuando vuesira
tortilla esté:hecha, subid, os aguardamos

— Ser este negocio de cingo, minutos, y vo subir;
hacedme servir.

— Ya.lp ois; dijo.el. monje al cocinero.

Y.subi6 la escalera. Un instante despues hajaron dds,
hermanos v se pusieron & las ordenes. del cocinero.
Entretanto el conde triunfante confeccionaba su tortilla ;
cuando estuve hecha subio & su vez,

El superior aguardaba con: toda su comunidad, que
se componia de unos veinte hermanes, en un refectorio
bien iluminado y en el que-se: habia puesto una mesa
perfectamente 'servida. Grandemente sorprendid: al

- gonde el lujo de plata que aquella mesa; ostentaba, as

como-la finura de los manteles y servilletas. El convens




228 IMPRESIONES DE VIAJE,

to habia sacado de su tesoro y de su ropa de mesa todo
lo que habia en él de mas rico para honrar 4 su hués-
ped. Por lo que hace 4 la habitacion, contrastaba singu~
larmente por su aspecto destruido con el Iujo del ser-
vicio que alli se habia presentado. Era un gran salon que
en otro tiempo debia haber sido una capilla, en la que
se habia practicado una chimenea en el altar; las pa-
redcs tenian por todo adorno Jas telas de arafia que las
cubrian, y algunos murciélages, atraidos por la luz, re-
voloteaban por el techo entrando y saliendo & su vo-
luntad por los vidrios rotos.

Ademés de esto, su arsenal completo de trabucos se
veia formando una vista pintoresea al 1eded0r de Ia
pared,

El conde observo aquel aspecto con una mirada, y se
asombré de la abnegacion religiosa de los buenos
padres, que poseyendo los tesoros que 4 su vista se
ostentaban, vivian, sin embargo, expuestos 4 las intem-
peries del cielo, como los antiguos solitarios del monte
Garmelo y de la Tebaida. El superior observo su admi-
racion. :

— Sciior conde, dijo sonriendo, os vuelvo & pedir
perdon por la mala comida y el mal hospedaje que ha-
llareis aqui, Acaso os habriais figurado el interior de
nuestro convento como un lugar de delicias, H& ahi
c6mo nos juzga la sociedad, sefior conde. Espero, pues,
que cuando volvais al tumulto del mundo, nos hagais
justicia.

— (A mi fe, cheneral ! respondié el conde, yo no
saper lo que puede faliar en la comida, y haber visto yo

o
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mas bateria de gosina pien orcanisada, y & menos que

no ser el vino.

— : Oh! respondio el superior, estad tranquilo con

_ respeuto 4 eso; el vino es hueno.

— i Ypien!si el vino ser pueno, es todo lo que

= _l-mrra falta.

— Solo que, afiadio el superior, temo que nuesiras

_coslumbres os parezcan poco monacales. Por ejemplo,

tenemos costumbre de comer siempre teniendo un par
de pistolas cada uno 4 nuestro lado ; es una precaucion

gonira los accidentes que pueden sobrevenir & cada mo-

mento en un lugar tan solitario como este. Nos dis-
pensareis, pues, si 4 pesar de vuestra presencia, 0o nos -

' despojamos de nuestras costumbres.

Y dichas estas palabras el superior levanté su habito,
y saco de su cintura un par de pistolas magnificas que

“coloct cerca de su asiento.

— Hacer pien, cheneral, hacer pien, respondio el
aleman ; 1a bistola ser la amiga del hombre, asi yo tam-

 pien traer mis bistolas. ; Oh ! pero ser admirable como

se parecen las puesiras, ser admirable.

— Puede ser, respondio el superior conteniendo una
sonrisa, son muy buenas armas que he hecho venir de
Alemania, de Kukepreiter.

— ; De los Kukenreiter 2 ser luswmnme asi, Haced
fraer las de mi, que estar ellasen el equipaje, chencral,
por compararlas un poco.

— Despues de comer, conde, despues de comer,
eolocaos enfrente de mi, ahi, muy bien. ; Sabeis el Be-
nedicite? :
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—-Yo saberlo 4 otrog tiempos ; pereo haberlo olyida-
do un poco.

— Tanto peor, tanto peor; dijo-el general; porque
contaba con vos para decirlo; perossi lo habeis olvida-
do, pasaremos sin ¢l.

— Pasarremos sin €1, respondis el conde, que era de
fieil acomodo ; pasarremosisin ¢,

Y el conde, con efecio, engullé-su: menesira sin Be-
nedicite, imitdndole los demds monjes. Guando se.cone
eluyd, el capitan-le alargé una botella.

— Probad este vino, le dijo.

El conde, ignorando: que se trataba. de un vino es-

_ pecial, llend su vasito (jue estaba delante de-su:sitio, le
€0gié por abajo, examiné un: instante; 4 la luz del ve-
lon mas préximo, el quuidd amarillento comp ¢l dm-

bar, despuesle acerco 4 los labios, y le probé con Ja |

leniitud de un aficionado.

— Marravilloso, dijo el conde, Jo que ¢reer conocer
todos los-vinos, yo no conocer esto; & menos’ qup no
sea produeto de un terreno nuevo.

— Esdel Marsala, sefior conde, un vino (UE N esco-
nocido, y que mereee sin embargo serlo. ; Oh ! nuestra

pobre Sicilia encierra: come: este un monton de tesoros
olvidados.

2
— 3 Gomo deeis que se llama? preguntd él conde
eehdndose un segundo: vaso:
— Marsala,

Y pien! es muy: puen vino;; ¥o. com-
prarele; :se fende carp?

~— Cuatro cuartos la botella,
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— 3 Dects 2" replied el conde  que ereia: haber oido
w0

— Cluatro enarios la:botella, .. .

— Cuatro cartos la potella ! Estais en el paradiso :g&r-—
restre; cheneral ; yo nio irme de aqui, hacerme yo be-
nedictino. ' : B

— Gracias por la preferencia, conde; cuando gusteis
osrecibiremos; i i

— Cuatro cartos 1a potella! replicé el conde echin=
dose el tercer vaso. s

— Solo que deho advertiros quetiene un defecio, dijo
¢l superior.

— No tener-6l defecto, replic el conde:

— Dispensadme; se sube mueho 4 la-cabeza.

— Subirse-mucho & la cabeza, dijo el conde con
desprecio, beber yo-de ello medio azumbre, y parecer=
me que he'bebido un vaso. dejarabe (.!e‘grosclla. .

— Eatonces no tengais reparo, dijo el superior,
obrad como en vuesira case) porque 08 prevengo que
tenemos o1lros, ! .

En virtud del permiso que se le habia: coneedido,
conde s¢ puso & comer y beher comoverdadero aicmarll.
Pero, preciso es confesarlo, sosiuvo admwah]eame,m? a
reputacion de que gozan sus compatriotas, Los mony;;,

o e : " b o S
animados por su superior, no uisieron por sa par tte [

. : .
dejase atrds un extranjero, de-suerte que bien pr]on -
rompié el sileneio religioso que habia reinado al prin-
¢ipio de la comida, todos comenzaban 4 hablar e;.n w;zl

j iltimo en voz alta. £
baja al que estaba al lado, y portltimo en v -
segundo servicio, todos hablaban &' grilos y empezaba
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4 conlar las aventuras mas extrafias que es posible oir,
Por poco que ¢l conde comprendiese el siciliano, creyé
apereibirse que se trataba sobre todo de golpes audaces
ejecutados por bandidos, de conventos saqueados, de
gendarmes ahoreados, de religiosas violadas, Pero nada
encontraba en ello de admirable ; Ia situacion retirada
de los dignos benedictinos, su aislamiento de Ia ciudad
debian haberles hecho testigos mas de una vez de se-
mejantes escenas. Bl Marsala se repitia & menudo, sin
perjuicio del Siracusa seco, del moscatel de Calabria,
y del malvasa de Lipari. Por fuerte que fuese la cabeza
del conde, comenzaron & brillar sus 0j0s, y 4 entorpe-

cerse su Jengua. Entonees los monologos sucedieron 4
las conversaciones, y 4 los monologos las canciones. Bl

conde, que queria estar 4 la altura de sus huéspedes,
rebusco en su repertorio anacreéntico, y no hallando
nada en aquel momento mas que la eancion de los han-
didos de Schiller, se puso 4 entonar & mas y mejor el
famoso Stbhllen, morden, huren, balgen, al que le pa-
reci6 que los convidados respondian con aplausos uni-
versales. Bien pronto le parecio que todo daba vueltas
a su alrededor ; se le figuré que los monjes tiraban sus
habitog y se, trasformaban poco & poco en handidos.
Aquellas figuras aseéticas cambiaban de aspeeto y se
luminaban con una alegria feroz; la comida degenera-
ba en orgia. Sin embargq, Se continuaba hebiendo, i
cida ves que se bebia eran vinos nuevos, vinos mas
fuertes, vinos cogidos en I bodega del principe de Pa-
terno, 6 en la cantina de los dominicanos de Aci-Reale,
Daban golpes en la mesa con lis botellas vaciaspa ra

=
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pedir otras; y 4 los golpes caian las luces ; el fuego en-

tonces prendia en los manteles, y de los manteles & !a
mesa, y en lugar de apagarle, se arrojaban en él las si-
llas, los bancos y los asientos de baqueta, En un mo-
mento la mesa se convirlié en una vasta hoguera al re-

*dedor do la que los hombres que se habian vuelto ban-
 dides, se pusieron 4 danzar como demonios. En fin, en

medio de aquella infernal batshola, resond la voz del

pi ici L | I 3ih
“capitan diciendo : ; Le monache! jle monache

i6 ; i es
hurra general acogio aquella ort}en. Un instante t.ie.spu
s¢ abri6 una puerta, y aparecieron cuatro religiosss,

arrastradas por cinco 0 seis bandidos : gritos de dlegria

y lujuria las recibieron. El conde veia todo esto como

" cn suefios, y como en suefios le pareeia que una fuerza
“superior Ie habia enclavado en el sitio en que se encon-
~Iraba, mientras que su imaginacion se hallaba en otra

parie. En un instante los habitos de las pobres virgenes
fueron hechos jirones : los bandidos se arrojaron sobre

ellag ; ¢l capitan quiso hacerse oir, pero su voz se apago

entre el clamoreo general. Le parecid entonces al conde

~que el capitan tomaba las famosas Kukenreiter, que se

parecian tanto 4 las suyas. Creyd oir sonar dos pistole-
tazos ; cerrd los ojos deslumbrado por el fogonazo. Al
volvérlas 4 abrir, vio. sangre, dos bandides que se re-
voleaban auﬂaﬁde en un rincon, la mas linda de las rej
ligiosss en los brazos del capitan, y despues uada‘ oy
Y& i sus ojos se cerraron segunda vez sin que le fuese
posible volverlos 4 abrir; sus piernas cedieron, y
“eayo como Una masa inerte + oslaba enteramente bhorra-
“cho
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G 3 'u meneo y-ﬂ.‘lll’{'} g8 !‘Edé"dm'; estaba "
140 hajoi un 4rbol en ol linde del bosque, tenia 4 8
su.derecha: Nicolosi, & sy izquierda 4 Pedara: df;lai-tg :

& Catania, v i i
lania, y. mas. alli. da Catania y detrés: do ella el

mé‘t['. Pm‘e i
L}

beza en i i .
1 su maletin, y sin otrag cubiertas en la cama que

la: vasta héveda azuladadel cielo. Al prineipio d
se.acordaba;. y permanecié algun tiempo COEIO ;]8] naﬂ"a
'b;i--gl;e sale d.e un letargo < en fin, sy pensami;il:;_
o i s e e ol
; : T ¢ i
tania, las vaeilaciones del mozo (;S sz[]lasp 3;:]“;]1:]120“‘
comfe{no, swaltercado con el'eocinerg 1:: aconiz; o
le habia heeho ol general, . la eena; el \’rino de%l&rﬂfjlize
Doty

las.cancion i i
G B8 la oroia,.el f it i -
ol uego, las religiosas v loss

Pistoletazos. Mir6:de nuevo ensy rededor, y vig
;e:;,uspu saco:de: noche y su-maletin : ahrist’)yeste t'isi[;ili]j :
ako su; cartora, suspina de o : ar i
d.e tabacoy: su bolsa ; si pba[sz,bi{il:tiseg:::’fi]u o
tlon,suya;. le parecia tan‘llena como i nadie Ia (h f?ffa"
toeado : Ia aprid con ansiedad'; estaba o misme ”]TGSC
deioro y ademis contenia un billete : abrié ¢] co: dena
momento:el-billete y leyd 1o siguiente : b

« Sefiar conde,

» Os pedimos mil perdones por- habieros hecho <
re'u" denosotros de un modo tan brusco ; pero uha S‘%Pa“
dicion. de: la; mag alta importaneia n(’}s llama e
parte de Cefalu. Espero no olvidareis Ja hoépi!i:)m?ird;;
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* que os han dado-los henedictinos de San Nicolas el An-
tigno, v que si volveis 4 Roma suplicareis & monsenior
Morosini no olvide 4 estos pobres pecadores en sus ora-

ciones.
v Hallareis vuestro equipaje complelo, & excepcion

de los Kukenreiter, que, con vuestro permiso guardaré

_ eomo un reeuerdo vuestro.

» Dom Gagtano,
» Prior de San Nicolés el Antigto
» 46 de octubre de 1806. »

Ellconde do'Weder contdsu oro, yno faltaba ni un
obolo. '
- Quando lleg0 4 Nicolosi hallo toda la: aldea revuelta;
lavispera el convento:de Santa Glara habia sido farza-
do, laplata delimonasterio saqueada, y las:cuatro reli-
- ginsas mas hellas y: jovenes robadas, sin que se pudiera
saber qué habia sido: de ellas.

Bl conde volvid: & - enconirar:4:su-moze de mulas,
monto, volvioa Catania,y habiende sabido queun buque
estaba proximo: & darse i la vela:para: Napoles, se ¢m=
bared en 6l y dejola:Sicilia aquella misma.:noche.

Dos afios despues levé en I'Allgemeine. Zeitung que
¢l famoso fe-fe de bandidos Gastano,. que: se habiaapo-
derado’ del convento de San Nicolds el Antiguo sobre el
Eina; para hacer de 6l unaguarida: de ladrones, des-
pues de- un terrible combate sostenido conira un regi-

miento inglés, habia sidocogido y ahercado, con gran
alogria-de los habitantes: de Catamia, que habiacon=
cluido por saquear hasia en su propia ciudad.




